
                      14권-17호(667)                                             2023.4.23. �

�

�

1.�오늘은�친교�후�교회�봄�청소가�있습니다.��

�

2.�다음�주�4/30일�Sagar�Mekwan�목사님께서�사임하십니다.�

����목사님과�가정과�다음�사역을�위해서�기도해�주시기�바랍니다.��

�

3.�5/7�어린이�주일�

�

4.�5/14일�어머니주일�

�

�

�

�

�

�

�

주일예배�[빌립보서�강해]�시리즈�설교�계획��������������������������������������������.���

��고난은�도리어�은혜가�되어�(빌�1:12-18)�4/16�

��살아도�죽어도�예수�그리스도�(빌�1:19-26)�4/23�

��한�마음,�한�뜻�(빌�1:27-2:4)�4/30�

��예수의�마음을�품으라�(빌�2:5-11)�5/7�

��빛들로�나타나라�(빌�2:12-18)�5/14�

��그리스도의�일을�구한�자�(빌�2:19-30)�5/21�

��가장�고상한�지식�(빌�3:1-11)�5/28�

��푯대를�향하여�(빌�3:12-21)�6/4�

��같은�마음,�평강의�삶�(빌�4:1-9)�6/11�

��자족하는�삶�(빌�4:10-23)�6/18�

�

교회�Youtube�채널�QR�코드�����������������.�����������

오른쪽에�있는�QR�코드를�통해서��

코너스톤�장로�교회�Youtube�웹사이트에�

바로�접속하실�수�있습니다.�

�

�

�

�
�

지난주�(4월�16일)�헌금�통계�($1,965.00)��������������������������������������������������������.�
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�

1부�예배�(EM)�����������I�������2부�예배�(KM)�
� �

Invocation�(John�4:24)�

�

Worship�

�

●�Praise�“Blessed�the�Lord”�

�

●�Apostle’s�Creed�

�

Prayer��

�

Announcements�

�

Bible�Reading��

John�21:1-14�

�

Offering�Prayer�

�

Message�

���“Church�of�Jesus�Christ�

and�her�Lord”��

�����(Pastor�Sagar�Mekwan)�

●�Praise��

“Mighty�to�Save”�

●�Benediction�

예배부름�(요한복음�4:24)�

�

경배찬양��

�

●�영�광�송�“송축해�내�영혼”�

�

●�사도신경�

�

대표기도�표원철�집사�

�

교회소식�

�

성경봉독��

빌립보서�1장�19-26절�

�

봉헌기도�

�

말씀강해��

“살아도�죽어도�예수�그리스도”�

����(김영목�목사)�

�

●�결�단�송�

“나�주님의�기쁨�되기�원하네”�

�

●�축������도�

�

●�표에서는�몸이�불편하지�않은�분들께서는�

모두�자리에서�일어나�주시기�바랍니다.�

(●�Please�Stand)�

�
�

1. The Church of God and her identity 
1)�The�narrative�highlights�that�the�Church�is�the�recipient�of�God’s�final�

revelation�in�Jesus,�the�risen�Christ.�

�

2)� The� disciples� who� represent� the� Church� are� the� recipient� of� God’s�

revelation.�The�essence�is�“togetherness”;�this�is�the�third�time�that�Risen�

Jesus�revealed�himself�to�the�disciples�when�they�were�together.�

 

2. Without Christ, the Church is powerless, but with 

him, their emptiness is turned into fullness. 
1)� After� Peter’s� initiation,� other� follows� but� the� text� says� they� caught�

nothing!�The�use�of�word�“nothing”�is�intentional,�Consider�John�15:5:�I�

am�the�vine,�you�are�the�branches,�whoever�abides�in�me,�I�in�him,�He�it�is�

that�bears�much�fruit,�apart�from�me�YOU�CAN�DO�NOTHING.”�

�

2)�As� John� said,� “It� is� the� Lord!”� The� twilight� and� darkness� of� dawn� is�

dispelled,�and�we�see�Christ,�the�risen�Lord.�He�is�the�master�and�savior�

who�reorients�our�life�from�the�bondage�of�sin�and�emptiness�to�life�with�

him�in�freedom�and�fullness.�

 

3. The fullness of the Church comes from having 

communion with the Risen Lord. 
1)� Three� times� the� disciples� repeat:� “it� is� the� Lord.”� After� their� failed�

attempts�and�emptiness�have�been�turned�into�fullness�and�abundance,�

the�disciples�are�invited�to�“come�and�have�breakfast.”�The�fullness�blooms�

as�they�commune�or�dine�with�the�Risen�Lord.�They�now�come�to�know�

him�as�their�Lord!�The�passage�as�a�whole� is�a�gospel�drama�reenacted�

through�fishing.�From�emptiness�to�fullness,�from�fullness�to�communion�

and�communion�to�knowing�him�as�Lord�and�master�of�their�life.�

�

Conclusion�
The�call�of�Jesus,�the�risen�and�exalted�Lord,�remains�the�same�today�to�

the�Church.�To�those�whom�he�chooses�to�reveal�himself,�he�calls�out.��

Our�life�seems�powerless,�empty,�and�meaningless.�But�Jesus�stands�at�the�

shore,�and�he�calls�out�to�us�all�to�hear�his�voice,�to�receive�him�as�the�Lord�

and�commune�with�him.�He�will�turn�our�emptiness�into�fullness.�He�will�

make�us�known�the�purpose�of�God�for�our�lives.��

�

�

서론.�[가마솥�김치�볶음밥�푸드트럭]�이야기��

1. 인생의 최고의 가치 예수 그리스도 
1)�본문�속�사도�바울은�감옥에�갇혀�있는�죄수�입니다.�쇠사슬에�손과�발이�꽁꽁�

묶인�죄수가�뭐�그리�행복할�일이�있겠습니까?�그럼에도�불구하고�오늘�말씀에서�

바울은�자신이�얼마나�행복한�삶을�살아가고�있는지�이야기합니다.�

�

2)�바울이�행복했던�이유는�딱�한가지�입니다.�그는�자신이�살아가야�하는�확실한�

이유를�발견했고,�감옥�안에서도�여전히�그�이유를�따라�살아가고�있는�자신의�삶이�

가치�있는�인생임을�확신할�수�있었기�때문�입니다.�바울이�찾은�인생의�가장�귀한�

보물은�무엇이었습니까?�바로�[예수�그리스도]입니다.�

 

2. 일관된 삶을 살게 하시는 예수 그리스도 
1)�바울은�예수�그리스도를�발견한�자신의�삶이�가지는�일관성이�죽음을�초월하여�

유지된다고�고백합니다.�바울은�자신이�왜�살아가고�있는지�그�이유를�명확하게�

알고�있는�사람입니다.�그는�그리스도�일평생�예수를�위해�살아가는�사람입니다.�

따라서�이제�만일�예수님을�위해서�사형에�처하여�죽게�되는�일이�일어난다�해도�

여전히�자신에게는�유익한�일이라고�말했습니다.�

�

2)�우리�그리스도인들은�죽으면�예수�그리스도와�함께�영원토록�천국에서�살게�될�

것을�믿음으로�고백합니다.�따라서�우리는�살아도,�죽어도�변치�않는�영원한�가치인�

예수�그리스도로�말미암아�일관된�삶을�살아갈�수�있게�됩니다.��

 

3. 삶의 의미를 부여하는 예수 그리스도 
1)�의미가�없는�인생을�반복해서�사는�것만큼�생지옥도�없습니다. 예수�그리스
도를�믿는다는�것은�우리�인생의�가치�뿐만�아니라�의미가�부여�된다는�것을�의

미합니다.�무의미한�인생을�하루하루�살아가는�것만큼�인간에게�지독한�형벌이�

없다는�겁니다.�왜�살아가는지�모르는�사람,�“내가�지금�죽으나�사나�무슨�의미

가�있나?”�이�질문에�답을�내리지�못하는�사람이�가장�불행한�삶을�사는�사람들

입니다.�말�그대로�죽지�못해서�사는�사람들입니다.��

�

2)�인생은�영원한�것을�위해서�살아갈�때�비로서�가장�가치�있고,�의미�있는�삶

을�살게�되는�것입니다.�이�세상에서�영원한�분은�오직�하나님�아버지와�그�분

의�아들�예수�그리스도�밖에는�없습니다.�영원토록�변함�없으신�예수�그리스도

를�따라�살아가는�자만이�인생의�참된�의미를�발견할�수�있습니다.��


